
Lección 5 
 
1.次の直説法現在形の動詞を、人称を変えないで点過去形にしなさい。 

   (1) siento 
   (2) pides 
   (3) duerme 
   (4) sé 
   (5) tienes 
   (6) está 
    

2.次の線過去形の動詞を、人称を変えないで点過去形にしなさい。 

   (1) éramos 
   (2) dabais 
   (3) decían 
   (4) hacíamos 
   (5) poníais 
   (6) iban 
 
3.(1)〜(4)は一連の会話になっています。(1)〜(3)はそれぞれの質問に(  )の

中の表現や単語をつかって答えなさい。(4)は問題文が答えになるような質問文

を書きなさい。また質問と答えの文はそれぞれ日本語に訳しなさい。 

  (1) ¿Adónde fuisteis anoche?  (al cine)   
  (2) ¿Qué película visteis?  ("Piratas del Caribe") 
  (3) ¿Os gustó la película?  (a mí, mucho, pero, a mi hermana, no) 
 (4) Porque para mi hermana la historia fue muy complicada.  
     〔complicada 複雑な〕 
 

4.次の質問に人称代名詞を使って No で答えなさい。また質問文を日本語に訳し

なさい。 

  (1) ¿Pidió usted café? 
 (2) ¿Javier dio la camiseta a su hermano? 
  (3) ¿Me trajiste la radio? 



5.数字をスペイン語で書きなさい。 

   (1) 878,936 
   (2) 21,011 
 
6.スペイン語に訳しなさい。 

   (1) 待ち合わせに遅れるのを彼女は申し訳なく思った。 
   (2) 私たちは君に何と言ったらよいのかわからなかった。 
  (3) 旅行するのは、他の生活を知るひとつの方法だ。 
   (4) 私は昨日君に電話できなかった。 
 

 

解答 
 1.  (1) sentí 
    (2) pediste 
    (3) durmió 
    (4) supe 
    (5) tuviste 
    (6) estuvo 
 2.  (1) fuimos 
    (2) disteis 
    (3) dijeron 
    (4) hicimos 
    (5) pusisteis 
    (6) fueron 
 3.  (1) Fuimos al cine.    
       君たちは昨晩どこに行ったのですか？ 映画に行きました。 

     (2) Vimos "Piratas del Caribe". 
       君たちは何の映画を見たのですか？ 「パイレーツ・オブ・カリビア 

     ン」を見ました。  

     (3) A mí me gustó mucho, pero a mi hermana no (le gustó). 
       君たちはその映画が気に入りましたか？ 私はとても気に入りまし 

     たが、妹は気に入りませんでした。 

     (4)¿Por qué no le gustó a tu hermana? 



        君の妹さんはどうして気に入らなかったのですか。 私の妹には話が 

     とても複雑だったからです。 

  4.  (1) No, no lo pedí. あなたはコーヒーを頼みましたか？ 
     (2) No, no se la dio. ハビエルは弟にＴシャツをあげたのですか？ 
      (3) No, no te (se) la traje. 君は私にラジオをもってきてくれましたか？ 
  5.  (1) ochocientos setenta y ocho mil novecientos treinta y seis 
      (2) veintiún mil once 
  6.  (1) Ella sintió llegar tarde a la cita. 
      (2) No supimos qué decirte. 
      (3) Viajar es una forma (manera) de conocer otras vidas. 
      (4) Ayer no pude llamarte por teléfono. 
 

 


